
2573 Bilag ti l F. t. L. vedr. interna.tionaJpriva.tretlige Bestemmelser om /Egteskab m. m. 2574 - 

aö fara eftir par gildandi 
lögum. Ef så, sem ættleiða 
å, er undir 18 ara aö aldri, 
og sje hann b usettur i Jjvi 
riki, sem hann å rikisborgara- 
rjett i, må Dó ekki veita 
leyfi6 i ööru riki áður en 
hlutaðeigandi yfirvald, sem 
barna ums jonin heyrir undir 
i Dvi landi Par sem hann er 
rikisborgari, hefir haft tæki- 
færi til Dess a& låta i ljos 
ålit sitt. 

13. grein. 
Eeiðlli um ógildingu ætt- 

leiöingar, sem rikisborgarar 
i samningsrikjunum eru aöilj- 
ar aö og stofnaö hefir veriö 
til i einhverju ]>eirra, ber aö 
utkljå i Dvi riki, sem ætt- 
leiðandinn å heimilisfang i, 
eöa, sje hann ekki busettur i 
neinu samningsrikjanna, i Dvi 
riki, sem ættleiddur a heim- 
ilisfang i. 

Pegar slikt skal utkljå, 
ber i hverju rikinu aö fara 
eftir Par gildandi lögum. 

III. Lijgråftamenska. 

14. grein. 
Lägráðamellska fyrir ölög- 

ráða rikisborgara einhvers 
samningsrikjanna, sem er bú- 
settur i einhverju hinna rikj- 
anna, heyrir undir yfirvöldin 
i siöarnefnd.u riki, nema lög- 
ráðamenskall sje Degar fram- 
kvæmd i einhverju hinna rikj- 
anna af fæddum eöa skip- 
uöum lögra&amanni. 

Sama gildir um sviftingu 
lögræðis og lögráðameIlsku 
fyrir Dann, sem sviftur hefir 
veriö lögræðL 

den der gjeldende lov. Har 
den som skal adopteres, ikke 
fylt 18 år, og er han bosatt 
i den stat hvor han har stats- 
borgerrett, må ansøknillgen 
dog ikke innvilges i en annen 
stat, uten at vedkommende 
barnetilsynsmyndighet i stats- 
borgerlandet har hatt ad- 
gang til å uttale sig. 

Artikkel 13. 
Spørsmål om ophevelse av 

et adoptivforhold, som be- 
står mellem statsborgere i de 
kontraherende stater, og som 
er stiftet i en av disse, av- 
gjøres i den stat hvor adop- 
tanten er bosatt, eller hvis 
han ikke har bopel i nogen 
av de kontraherende stater, 
i den stat hvor den adopterte 
er bosatt. 

Ved avgjørelsen anvendes 
i hver stat den der gjeldende 
lov. 

III. Vergemål. 

Artikkel 14. 
Vergemål for mindreårig 

statsborger i en av de kon- 
traherende stater, som er 
bosatt i en av de andre, 
hører under myndighetene i 
denne stat, medmindre verge- 
mål allerede utøves i en av 
de andre stater ved lovbe- 
stemt eller opnevnt verge. 

Det samme gj elder om 
umyndiggj ørelse og vergemål 
for en umyndiggj ort. 

där gällande lag. Är den, 
som skall adopteras, under 
aderton år och har han hem- 
vist i hemlandet, må ansök- 
ningen dock ej bifallas i an- 
nan stat, utan att  veder- 
börande barnavårdsmyndig- 
het i hemlandet haft till- 
fälle att avgiva yttrande. 

Artikel 13. 
Ansökan om hävande av 

adoptivförhållande mellan 
medborgare i fördragsslutan- 
de stater skall, om adoptio- 
nen ägt rum i sådan stat, upp- 
tagas i den stat, där adoptan- 
ten har hemvist, eller, om 
han ej har hemvist i fördrags- 
slutande stat, där adoptiv- 
barnets hemvist är. 

Vid prövning av ansök- 
ningen tillämpas i varje stat 
där gällande lag. 

III. Förmynderskap. 

Artikel 14. 
Förmynderskap för under- 

årig medborgare i en av de 
fördragsslutande staterna, vil- 
ken har hemvist i en av de 
övriga, anordnas i sistnämnda 
stat, såframt ej förmynder- 
skap redan i annan fördrags- 
slutande stat utövas av lagbe- 
stämd eller särskilt förordnad 
förmyndare. 

Vad nu är sagt skall äga 
motsvarande tillämpning å 
omyndighetsförklaring och 
förmynderskap för omyndig- 
förklarad. 


